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Bu Genel Satin Alma Kosullarn, Alicinin Siparigini ve Mallarin tedariki ve/veya Hizmetlerin saglanmasiyla ilgili ortaya gikan

Anlagsma kosullarini belirler.

1. GENEL. ALICI, ISBU BELGEDE YER ALAN HUKUMLERE
EK VEYA BUNLARDAN FARKLI; SATICI TEKLIFINDE,
DOGRULAMASINDA, FATURASINDA VEYA  SATICININ
ALICIYA SAGLADIGI, i[SBU BELGEDEN ONCE VEYA SONRA
GERCEKLESTIRILEN ILETISIMLERDE YER ALABILECEK
DIGER TUM HUKUMLERE, ALICI ILGILI HUKUMLERI YAZILI
OLARAK IMZALAYIP ACIKCA KABUL ETMEMISSE ACIKCA
KARSI GELIR VE BUNLARI REDDEDER.

isbu hikim ve kosullari degistirmeye, cesitlendirmeye,
aciklamaya veya bunlara ilavede bulunmaya c¢aligan higbir kosul,
teamdl, ticari orf, ©nceki kosullarin agiklida kavusturulmasi
amaciyla yapilan yorum, mutabakat veya anlagsma, bagl kalacak
tarafca gelecekte yazili hale getirilip imzalanmadigi takdirde
baglayici olmaz. Bu siparis ve varsa kosullari ve hikimleri isbu
siparig icin gegerli olan, Saticiyla yapilan ilgili Satin Alma
Anlagmasi veya Is Birimi Tedarik Anlagsmasi ya da ilgili Ana (is
Birimi) Tedarik Anlagsmasi (toplu olarak “iigili Anlagmalar”), Alici
ve Satici arasinda Onceden gergeklestirilen tim muzakereler,
konusmalar ve anlagsmalardan Ustin olacak ve iki taraf
arasindaki tiim anlagsmay olusturacaktir. (i) ilgili Anlagmalar, (ii)
siparis formunda belirtilen 6zel hikimler ve kosullar ve (iii) isbu
genel satin alma kosullari arasinda ihtilaf olmasi durumunda
oncelik sirasi, yukarida belirlenen sekilde olacaktir. “Anlagsma”,
Mallarin tedariki ve/veya Hizmetlerin saglanmasi konusunda Alici
ve Satici arasinda yapilan yazil anlagsma (isbu Genel Satin Alma
Kosullar ve siparis formu dahil olmak (izere) anlamina gelir.
“Anlasma Fiyatl”, Mallar ve/veya Hizmetler igin Alicinin Saticiya
Odeyecegi fiyat anlamina gelir. Siparis formunda Mallari ve/veya
Hizmetleri satin alan tuzel kisi olarak adi gegen Emerson tuzel
kisisi, isbu Anlagsmaya birincil olarak girer ve buradan sonra
“Alic’” olarak anilacaktir. Gegerli oldugu takdirde “Emerson”
ifadesi, Mallarin ve/veya Hizmetlerin lehine satin alindigi, Alicinin
yan kuruluglar anlamina gelir. "Bagli Kurulus", herhangi bir tizel
kisi bakimindan, s6z konusu tizel kisiyi kontrol eden, s6z konusu
tuzel kisinin kontroll altinda bulunan veya s6z konusu tizel kisi
ile ortak kontrol altinda bulunan dider herhangi bir tizel kisiyi
ifade eder; burada "kontrol" (veya bunun tirevleri), herhangi bir
tuzel kiginin yénetimini veya politikalarini dogrudan ya da dolayh
olarak yonlendirme yetkisi anlamina gelir. “Satici”; siparisin
verildigi  kisi, firma, sirket veya kurulus anlamina gelir.
“Hizmetler”, Alicinin siparis formunda agiklanan hizmetler
anlamina gelir ve uygun durumlarda hizmet olarak yazilimi
icerebilir. “Mallar’; siparigin ilgili oldugu tim malzemeler,
maddeler, alt aksamlar, ekipmanlar, yazilimlar, sistemler ve
belgeler anlamina gelir. “is”, isbu Anlagsma kapsaminda Satici
tarafindan tedarik edilen ve/veya gergeklestiriien tim Mallar,
Hizmetler ve/veya teslim edilebilir 6geler anlamina gelir.

2. DEGISIKLIK. Alici, diledigi vakit siparis formunda degisiklik
yapma hakkini sakh tutar. S6z konusu degisiklikler nedeniyle
Saticinin maliyetlerinin degistigi durumlarda Saticiya 6denecek
fiyat Uzerinde es deger bir degisiklik yapiimali ve Alici bu
degisikligi yazili olarak kabul etmelidir. Teslimat/tamamlama
tarihi ile ilgili yapilan degisiklik isteklerinin veya mali taleplerin
yazili olarak istenen degisiklik tarihinden bes (5) giin 6nce
yapilmasi gerekir. Daha geg¢ tarihte yapilan talep veya istekler
kabul edilmeyecektir. Alici ve Satici s6z konusu degisiklikleri ve
bu degisikliklerle ilgili dlzeltmeleri yapiyorken Satici, isbu
Anlasmanin gergeklestiriimesini askiya alamaz. Satici, Mallarin
performansini,  &zelliklerini,  glvenilirligini  veya  émrini
etkileyebilecek herhangi bir sire¢ veya Uretim degisikligi
yapmayacagini ve 6ncesinde Alicidan yazili onay almadan higbir
malzemeyi degistirmeyecegdini kabul eder. Fiyatlar, indirimler,
teknik 6zellikler, teslimat programlari veya diger kosullar ile ilgili
hatalar ve miktar ya da boyutlarla ilgili diger tim gozle gorulir
tutarsizliklar Satici tarafindan derhal Aliciya bildirilecektir ve
Satici s6z konusu hatalar gidermek adina derhal Aliciya yanlig
O6demelerin iadesini yapacak veya s6z konusu diger tutarsizliklari
diizeltecektir (Alici tarafindan aksi belirtiimedigi siirece).

3. KALITE VE GARANTILER

3.1.Satici; (i) Mallarin yeni, kullaniimamis, satilabilir ve tatmin

edici bir kalitede oldugunun, agik veya dolayl olarak Saticinin
farkinda oldugu tim amaglara uygun oldugunun ve tasarim,
malzeme veya iscilik konularinda kusuru olmadiginin, (ii) Mallar
ve Hizmetlerin teknik 6zelliklere, gizimlere, numunelere veya isbu
sipariste bulunan veya referans verilen diger agiklamalara ve ilgili
tum standartlara, kodlara, yasalara ve dizenlemelere uygun
olacaginin, (iii) Saticinin makul cerceveler kapsaminda gerekli
tim yetenek, dikkat ve 0Ozeni gOstererek Hizmetleri iyi
muhendislik ve uzmanhk uygulamalarina gbre
gerceklestireceginin, (iv) Saticinin  halihazirda mevcut bir
belgelenen kalite yonetim sisteminin oldugunun ve buna
uyuldugunun, (v) Mallar ve Hizmetlerin Grinlerinin kullanimi,
kurulumu, calistirimasi, iglenmesi, saklanmasi ve bakimina
iliskim uygun ve yeterli belgelerle (varsa) saglanacaginin ve (vi)
Saticinin, isbu Anlagsma kapsamindaki yikumluluklerini yerine
getirmeye yonelik uygun ve yeterli tesislerinin, yetkin ve kalifiye
galisanlarinin ve alet ile ekipmanlarinin oldugunun garantisini
verir. Alicinin  diger haklarina ve vyasal yollarina halel
getirmeksizin, gizli kusurlar ve guvenlik eksikligi garantisi dahil
ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere, Satici maliyetini kendi
stlenecek sekilde Mallar ve/veya s ile ilgili tespit edilen tim
kusurlari sz konusu Mallar velveya isin ilk kullanimindan
sonraki yirmi dort (24) ay iginde veya isbu Anlasmada sart
kosulmus farkli bir stireye gore giderecektir. Alicinin talep etmesi
durumunda Satici, Alicinin segimine bagl olarak Mallarin satin
alma fiyatinin iadesini gerceklestirecek veya maliyetlerini Satici
Ustlenecek sekilde kusurlu veya uyumsuz Mallari Alicinin durumu
Saticiya bildirmesinden sonraki on (10) gun icinde diizeltecek ya
da yenisiyle degistirecektir. S6z konusu kusurlu veya uyumsuz
Mallar ile iligkili veya bunlarin sonucu olarak ortaya cikan,
Alicinin Mallari Saticiya géndermesi ve bunlarin tekrar Aliciya
g6nderilmesi nedeniyle ortaya ¢ikan sevkiyat maliyetleri de dahil
ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere tim maliyetler Satici
tarafindan karsilanacaktir. Ardindan dizeltilen ya da yenisiyle
degistirilen Mallarin garanti suresi, duzeltilen ya da yenisiyle
degistirilen Mallarin Aliciya tesliminden sonraki iki (2) yil igin
gecerli olacaktir. Satici, Mallarn isbu belgede belirtilen sire
icerisinde tamir edemez ya da yenisiyle degistiremezse Alici,
kusurlu veya uyumsuz mallari, maliyetlerini Satici karsilayacak
sekilde tamir edebilir veya yenisiyle degistirebilir. Onceki
garantiler ve Satici veya Mallarin (reticisi ve/veya s vel/veya
Hizmetleri gergeklestiren kisi tarafindan sunulan diger garantiler,
tamamiyla Alicinin  musterisine ve/veya son kullanicisina
(gegerliyse) transfer edilebilir olacaktir. Kusurlu veya uyumsuz
Hizmetler olmasi durumunda ve Alici tarafindan talep edilirse
Satici, Alicinin makul sekilde belirttigi stire iginde ve her durumda
masraflari Saticiya ait olmak Gzere Alicinin tercihine bagli olarak
Hizmetlerin satin alma bedelini iade edecek, Hizmetleri yeniden
gergeklestirecek ya da kusurlu veya uyumsuz Hizmetleri uyumiu
Hizmetler ile degistirecektir. Alicinin makul sekilde belirttigi stre
icinde Saticinin kusurlu veya uyumsuz Hizmetleri tekrar
gergeklestirmemesi veya uyumlu Hizmetler ile degistirmemesi
durumunda Alici, masraflar Saticiya ait olmak lzere Hizmetleri
alternatif bir tedarikgiden satin alabilir.

3.2.Saticinin Mallani Uretmeyi durdurmasi durumunda ve en az
bes (5) yil sonrasi igin Satici, yeterli tamir hizmetinin yani sira
yedek parga tedarikinin garantisini verir. Satici, daima stokta
yedek parca bulunduracaktir. Satici, yedek pargalari Alicinin
ulasabilecegi bir yerde saklayacak veya Alicinin talebi
durumunda bunlari derhal Aliciya teslim edecektir. Alici, Satici
veya alt yuklenicinin Uretimden kaldirma planlari konusunda
derhal ve vyazili olarak bilgilendirilecektir. Aliciya rekabetgi
fiyatlarda ve mimkiinse degistirimeyen teknik 6zelliklerle tedarik
saglama konusunda 6nerilerde bulunulacaktir.

4.  FIYAT VE ODEME

4.1.Bu sipariste belirtilen fiyatlar sabit ve kesindir, Madde 2'de
(Degisiklik)  belirtilenler haricinde herhangi bir degisiklik
uygulanamaz. Fiyatlara Katma Deger Vergisi ve/veya herhangi
bir stopaj vergisi dahil degildir (hem siparis tarihinde gegerli olan
hem de gelecekte gegerli olacak olanlar dahil olmak uzere).
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KAPSAMINDA ODENMESI GEREKEN TUM TUTARLARI
ANLASMADA VEYA ILGILI ANLASMALARDA BELIRTILEN
SURE ICINDE ODEYECEKTIR: (i) tim Mallar (belgeler dahil)
alinmigtir ve/veya saglanan Hizmetler ve Is tamamlanmistir ve
(i) Ahcinin mantik gergevesi kapsaminda talep edebilecegi
destekleyici belgelerin yani sira dogru fatura alinmistir. Tim
belgelerde agik bir sekilde Alicinin siparis numarasi, madde
referans numarasi, miktar, teslimat zamani ve Alicinin mantik
cerceveleri icinde talep ettigi diger tim bilgiler yer almahdir.
Saticinin yukarida bahsi gecen kosullara uymamasi durumunda
O6demelerde gecikme yasanabilir. Bu durumda Alicinin bir
sorumlulugu olmaz. Alici tarafindan herhangi bir tutarda
gerceklestirilen 6demeler higbir kosul altinda Mallarin,
Hizmetlerin veya Isin kabuliini belirtmez ve Alicinin herhangi bir
hakkina veya yasal yoluna halel getirmez. Alici, Saticiya
O0demesi gereken herhangi bir tutari, ilgili zorunlu yasal hiukimler
kapsaminda Saticinin Alictya borglu oldudu tutardan eksiltme
hakkina sahiptir.

4.2Alci ve Alicinin misgterisi, isbu Anlasma kapsaminda
tamamlama, feshetme tarihinden veya nihai 6demeden sonraki
altt (6) yil boyunca diledigi zaman isbu Anlasmanin sabit
olmayan veya bir defada 6denmeyen meblag o6geleriyle ilgili
olarak isbu Anlagsmanin tum kayitlar ve ilgili belgeleri, siregleri
ve kontrolleriyle ilgili denetimde bulunma hakkina sahiptir. Alici
ve Alicinin musterisi, sabit fiyat kapsaminda olan veya diger
maliyetlerin ylizdesine gore belirlenen Satici maliyetleri Gzerinde
denetim hakkina sahip degildir. Satici, isbu Anlasmanin sabit
olmayan veya bir defada 6denmeyen meblag o6geleriyle ilgili
defterlerini ve kayitlarini, genel kabul géren muhasebe ilkelerine
ve uygulamalarina uygun sekilde tutacak ve s6z konusu defterler
ve kayitlar ile bunlarla alakali tim belgeleri, isbu Anlasma
kapsaminda tamamlama, feshetme veya nihai 6demeden
(hangisi en son gergeklesirse) sonraki alti (6) yil boyunca
saklayacaktir. Alici ve Alicinin musterisi, yukarida bahsi gegen
kayitlari ve belgeleri cogaltma hakkina sahiptir. Satici, isbu
Madde 4.2'de yer alan hikimlerin alt yUkleniciler/saticilar vb.
taraflarla yapilan anlagsmalara dahil edildiginden emin olacaktir.
Bdylelikle Alici ve Alicinin musterileri, isbu Anlasmaya uygun
oldugu sekilde alt yikleniciler ile ilgili olarak inceleme/denetim
gerceklestirme konusunda da ayni haklara sahip olacaktir.

4.3. Satici, yururlikteki mevzuat uyarinca kiigik veya orta olgekli
isletme (KOBI) niteligini taglyip tasimadigi konusunda Aliciyi
yazili olarak bilgilendirmenin Saticinin dogrudan sorumlulugu
oldugunu kabul eder. Satici ayrica, bu statide meydana gelen
herhangi bir degisikligi gecikmeksizin Aliciya bildirmekle
yukimludir.  Satici, bu  bilgilerin  dogrulugundan  ve
eksiksizliginden sorumludur. Bu yikumldliklerin herhangi bir
sekilde Satici tarafindan yerine getirilmemesi halinde isbu
Sozlesme esasli sekilde ihlal edilmis olacaktir

5. INCELEME VE HIZLANDIRMA. Alici, Alicinin misterisi
ve/veya farkhh oldugu durumda son kullanici (“Alici Grubu”)
ve/veya ilgili tim resmi makamlar, Mallari veya Isi inceleme veya
test etme ve Saticinin igleri veya Saticinin tim alt yiklenicilerinin
ya da temsilcilerinin igleri sirasinda makul bir zamanda bu
siparigin ilerlemesini hizlandirma hakkina sahiptir. Satici, Aliciya
Saticinin ve alt yiklenicilerinin islerine iligkin testlerle ilgili yeterli
bildirimi saglayacak ve Alici Grubu bunlara katilma hakkina sahip
olacaktir. Satici, Aliclya s6z konusu test sertifikalarini Alicinin
ihtiyacina gore saglayacaktir. S6z konusu inceleme, test ve/veya
Alicinin katihmi, Saticinin herhangi bir sorumlulugunu gegersiz
kilmaz veya Mallar ya da isin kabul edildigi anlamina gelmez.
Satici, isbu siparigle ilgili Emerson musterilerinin, son
kullanicilarin (farkliysa) ve/veya yetkili makamlarin kendisiyle
iletisime gegmesi durumunda derhal durumu Aliciya bildirecek ve
Alici tarafindan yazili olarak dogrulanmadidi surece iletisime
gegen taraflanin talimatlarina gore hareket etmeyecektir. Satici,
Alict  Grubu igin Alici Grubunun ihtiyag duydudu sekilde
hizlandirma i¢in kullanilacak programlari ve sire¢ raporlarini
tedarik edecek ve Alici Grubu tarafindan mantik cergeveleri
kapsaminda gerekli gorilen diger tim yardimlari saglayacaktir.
Satici nedenli basarisizlik/diizeltme veya erteleme kaynakli
olarak Alict Grubunun &demesi gereken ek hizlandirma
masraflarini Satici Ustlenecektir.

6. TESLIMAT VE MULKIYET. isbu sipariste teslimat ile ilgili
belirlenen fiyatlar asagidaki kosullara tabidir: (i) Tim
teslimatlarda  kargo/nakliye  sirasindaki  kayip  risklerinin
sorumlulugu Saticlya ait olacaktir. Mallar, Alcinin belirttigi
teslimat konumunda isbu siparigin hikim ve kosullarina uygun
olarak alindiktan sonra teslim edildi olarak sayilacaktir ve ancak
teslimattan sonra bu risk Aliciya gegecektir. Mallarin Satici
tesisinden Alicinin  belirttigi  teslimat konumuna tasinmasi
suresinde Alicinin bir sigorta edinme yUukumliligu yoktur. Satici,
Mallarin teslimati igin gerekli olan kontrol iglemleriyle, ambalajla
ve uygun isaretlerle ilgili maliyetlerden sorumlu olacaktir. Satici,
Alicinin Mallarin teslimatini alabilmesi icin gerekli olan teslimat
belgesi velveya yaygin nakliye belgelerini maliyetini kendi
Ustlenecek sekilde saglayacaktir. Satici, Aliciya Teslimatlarin
gonderimiyle ilgili yeterli bildirimi veya Mallarin teslimatini
almayla ilgili diger gerekli bildirimleri sadlayacaktir. Satici,
Mallarin Satici tesisinden Alicinin belirttigi konuma tagsinmasi igin
Alicinin tercih ettigi kuryeyi kullanacaktir. Yukaridaki hikimlere
bakilmaksizin Satici, Alicinin onayladigi kuryeyi Alicinin énceden
yazili onayi olmadan ise almadigi veya baska bir sekilde Alicinin
talimatlarini izlemedigi takdirde ortaya gikacak tum maliyetler,
Ucretler, giderler veya cezalar Ustlenecektir. (ii) Uluslararasi
sevkiyatlarda Saticl, ihrag edilecek Mallari gimrikten tamamen
gecmeye uygun hale getirecek ve Mallarin teslimatini, yuk
birlestirme noktasi veya sevkiyat limaninda Alicinin belirttigi
kuryenin konteynerine ulasacak sekilde ayarlayacaktir. Satici,
gerekli tim ihracat lisanslarini ve belgelerini edinecek ve ihracat
gumrik formaliteleriyle ilgili tim Gcret ve maliyetlerin
sorumlulugunu Ustlenmenin yani sira  Mallari  yuklemeye
hazirlayacak ve Mallarin, Saticinin tesisinde yiklenmesini
sadlayacaktir (gumrik muisaadesi, konteyner alani/konteyner
yukleme istasyonu, alma, terminalde ylkleme/indirme ve belge
Ucretleri dahil ancak bunlarla sinirli olmamak (zere). Alici,
ihracat uUlkesi tarafindan zorunlu kilinan incelemeler haricindeki
sevkiyat oncesi incelemeyle ilgili tum maliyetleri karsilayacaktir.
Alici, gerekli tum ithalat lisanslarini ve belgelerini edinecek ve
ithalat gumrik formaliteleriyle ilgili tim Ucret ve maliyetleri
Ustlenecektir (ithalat musaadesi, gumrik vergileri ve idari
maliyetler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak uzere). Alicinin
secimine ve istegine bagh olarak Satici, Saticinin tesisinden
ihrag limanina kadar olan kurye/nakliye maliyetlerini énceden
O0deyecek ve sb6z konusu maliyetleri Alicinin faturasina
ekleyecektir. Aksi takdirde, Saticinin tesisinden Alicinin belirttigi
teslimat adresine olan kurye/nakliye maliyetleri alici 6demeli
navlun olarak sayilacaktir. Yazili ve elektronik formlar dahil
olmak Uzere tum bigcimlerdeki belgeler ve iletisimlerde, isbu
belgenin Onceki bdlimlerinde yer alan (i) ve (ii) maddelerinde
ayrintill olarak aciklanan teslimat kosullan “EMR2006” olarak
adlandirilacaktir.(iii) Mal Miulkiyeti ancak Alici, Mallari Alici
tarafindan belirtilen teslimat adresinden teslim aldiktan sonra
Aliclya gececektir. Satici; (a) alt yUklenici veya Uglncl taraf
ipotek hakki, kisitlamasi, takyidat, guvenlik hakki, borglari,
mulkiyeti muhafaza kaybi anlagsmalari veya benzeri diger ¢ikarlar
olmadan, isbu Anlagsma kapsaminda Satici tarafindan saglanan
tum Mallarin eksiksiz ve kisittamasiz mdlkiyetinin teslimattan
sonra veya hakedis 6demeleri yoluyla (bu durumda isbu garanti,
Mallarin hakedis 6demelerinin yapildigi kismini kapsar) Aliciya
ait olacagini garanti eder; (b) Mallarla iligki olarak ipotek hakki,
tevkif veya benzer taleplerde bulunmayacaktir; (c) isbu Anlagsma
kapsaminda tedariki saglanan Mallarda higbir zaman Uuguncu
taraflarin lehine ipotek hakki, Ucret talebi veya borglar
bulunmayacagini garanti eder; (d) Alicinin istegi durumunda her
zaman Mallarin veya Mallarin pargalarinin, Satici ve/veya
Saticinin alt yiklenicileri ve/veya Saticilarinin lehine olan ipotek
hakki, Ucret veya borglarn (mulkiyeti muhafaza kaybi dahil ancak
bunla sinirll olmamak lzere) olmadigina dair kanit sunacaktir ve
(e) herhangi bir alt yiiklenici veya Saticinin Saticilari, galisanlari,
gorevlileri  veya temsilcilerine  karsi  olan  sdzlesme
yukumluliklerini yerine getirememesi sonucu ortaya gikan ipotek
hakki, tevkif veya benzer taleplere karsi Alici Grubunun tazminini
saglayacaktir. (iv) Satici, kismi sevkiyatlarla ilgili olarak sevkiyat
6ncesinde Alicinin yazili iznini alacaktir. (v) Reddedilen veya
uyumsuz Mallar, isbu Anlasmada zamaninda olarak kabul edilen
bir sure igerisinde dizeltiimis veya yenisiyle degistirilmis Mallar
gonderilmedigi takdirde zamaninda teslim edildi olarak kabul
edilmeyecektir
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7. SURE. Mallarin teslimat velveya Hizmetlerin
gerceklestiriimesiyle ilgili olarak sart kosulan slre esas
alinacaktir. Satici, teslimat veya tamamlamayla ilgili olasi
gecikmeler durumunda Alictyr derhal bilgilendirecek ve
maliyetlerini Satici kargilayacak sekilde teslimati hizlandirmak
icin gerekli makul tim adimlarn atacaktir.

8. FESIH VE ASKIYA ALMA. Saticinin, isbu Anlasma
kosullarindan herhangi birine uymamasi durumunda (veya
Alicinin takdirine bagli olarak Saticinin s6z konusu kosullara
uyamadigi durumu olustugu disunulirse) veya Saticinin iflas
etmesi veya borcunu o&deyemez hale gelmesi ya da
idari/mufettislik/yedieminlik emrine maruz kalmasi durumunda,
Alicinin diger hak veya yasal yollarina halel getirmeksizin, ilgili
tizik kapsaminda izin verildigi 6lglide, Alici yazili olarak derhal
bildirimde bulunarak isbu Anlasmayi hakli sebepten feshetme, es
deger veya benzer mallan vel/veya isi diger taraflardan satin
alarak bu iglemin maliyetlerini Saticidan talep etme hakkina
sahiptir, bu vasitayla Satici agik bir sekilde Alicinin tesislerine
girebilecegini ve Mallara el koyabilecegini ve Saticinin, Alicinin
bu eylemleri gerceklestirebilmesi igin elinden gelen g¢abayi
gbsterecegini kabul eder. Yukaridaki kosullara ek olarak Alici
ayni zamanda herhangi bir vakitte neden gostermeksizin (i)
Mallarin teslimatini ve/veya Hizmetlerin gerceklestiriimesini
askiya almanin ilk iki (2) ayr boyunca sorumluluk olmaksizin
askiya alabilir veya (ii) Saticlya yazili bildirimde bulunarak
siparisi kolaylastirmak adina siparisi tamamen veya kismen
feshedebilir, bu durumda Saticinin siparisi gerceklestirmeyi
sonlandirmasi gerekir. Alici, askiya alma nedeniyle ortaya ¢ikan
eksiksiz olarak belgelenmis ve dizglin sekilde desteklenen pesin
yapilan masraflarin 6demesini Saticiya yapacaktir ancak bu
o6deme yalnizca gegerli oldugu sekilde kolaylik nedeniyle fesih
veya askiya almayla ilgili olup iki (2) ayr askin giderler igin
yapilacaktir. Gegerli tlizigin izin verdigi olgide Alici, isbu
hikumde agikga belirlenenler disinda herhangi bir hasar veya
talepten (kar kaybi talepleri dahil ancak bunla sinirli olmamak
Uzere) sorumlu olmayacaktir.

9. TAZMIN ETME

9.1.Satici, Alict ve yan kuruluslarini; asagidaki nedenlerden
dolay ortaya cikabilecek tim talepler, yukumlulUkler, cezalar,
para cezalari, maliyetler, giderler, kayiplar ve hasarlar ile ilgili
olarak tazmin edecek ve zararlan karsilayacaktir: (i) Saticinin
isbu siparis kapsamindaki yikimlGlikleri ihlali veya (ii) Satici,
temsilcileri, yetkilileri, galisanlari, vekilleri veya alt yuklenicilerinin
kasti suistimali veya ihmali; (iii) herhangi bir zamanda ve gegerli
tizik tarafindan saglanan zaman kisitlamalarina bakilmaksizin
Mallarla ilgili olarak ortaya ¢ikan Griin sorumluluk talepleri, (iv)
Satici tarafindan sunulan Mallarin veya ham maddelerin Gretimi,
dagitimi, nakliyesi, ihracati/ithalati, depolanmasi, kullanimi veya
bertarafiyla ilgili olarak ¢evre, saglik, guvenlik, c¢alisma
konusundaki ya da diger herhangi bir yasa, kural, diizenleme
veya yukimluluk kapsamindaki herhangi bir dava, iddia veya
talep veya (v) Alici tarafindan saglanan belirli bir tasarim
nedeniyle ortaya gikan ihlallerin masraflarindan Saticinin higbir
zaman sorumlu olmayacagi kabullyle birlikte, isbu Anlasma
kapsaminda tedarik edilen Mallarin veya Hizmetlerin satisi ya da
kullanimi nedeniyle ortaya ¢ikan ihtira berati, kayith tasarim,
tasarim hakki, ticari marka, telif hakki veya diger fikri milkiyet
haklariyla ilgili ihlaller. Buna ek olarak, Satici agik bir sekilde ve
Ozellikle Saticiya, herhangi bir mahkeme tarafindan
saglanabilecek is¢i tazminatiyla ilgili tim dokunulmazliklarindan
vazgeger.

9.2isbu Anlasma kapsaminda Aliciya saglanan diger yasal
yollara halel getirmeksizin, Saticinin Mallar ve/veya Hizmetleri
sipariste belirtlen zaman =zarfi icinde (veya ilaveten isbu
Anlasmaya uygun olarak saglanan uzatma suresi icinde) teslim
etmemesi durumunda Satici, gecikme yasanan her giin basgina
toplam siparis fiyatinin %0,1’i oraninda ceza 6demeyi kabul eder.
Saticl, isbuaradki gcikme cezasinin gecikmeye iligkin ugranilan
tahmini zarara iligkin oldugunu ve bir ceza olarak kabul
edilmedigini kabul ve taahhut eder. Alici, isbu madde 9.2
kapsaminda haklarini gergeklestirmenin bir kosulu olarak
gecikmeyle ilgili bhasarlara dair kanit sunmaktan sorumlu
olmayacaktir. Aksi takdirdeki durumlara bakilmaksizin Alici,

Madde 9.1 hikUmlerine uygun sekilde Saticinin anlagsma
yukUmlGlUklerini  gecikmeli, uyumsuz veya eksik olarak
gerceklestirmesi sonucu gordugu gergek hasarlarin  Olglisu
kapsaminda Saticidan 6deme talebinde bulunabilir.

10. GOREVLENDIRME VE ALT SOZLESME. Satici, isbu
Anlasmanin timini veya herhangi bir kismini Alicinin 6nceden
yazili onayl olmadan baska bir tarafa devredemez, aktaramaz
veya alt sézlesme hazirlayamaz. Alici, gegerli zorunlu yasalar
aksini gerektirmedigi takdirde Saticinin 6nceden onayi olmadan
diledigi zaman Anlagmanin timund veya bir kismini Alicinin
musgterisine veya Alici yan kuruluglarina devredebilir veya
aktarabilir.

11. YAZILIM VE YAPAY ZEKA.

11.1.Yazili olarak aksi yonde mutabik kalinmadidi surece, isbu
Anlasmayi kabul eden Satici; Alict ve Emerson’a Satici
tarafindan isbu Anlasma kapsaminda saglanan tim lisanslarinin
kullanimina yénelik 6zel olmayan, dinya ¢apinda, kalici bir lisans
ve Alici ve/lveya Emerson musterilerine (gegerli oldugu tizere) ve
son kullaniciya (farkliysa), Saticiya isbu Anlasmada belirtilenler
disinda herhangi bir ek Ucret édemeden sunulacak alt lisans
tanir. Alici ve Emerson, gegerli yasanin izin verdigi olcude
yazihmi  yedekleme/arsivieme  amaglariyla ve tersine
muhendislik, geri derleme ile yazilimin diger kullanim ve
kopyalama haklarina sahip olacaktir.

11.2.Satici1, Alic tarafindan saglanan herhangi bir icerigi yalnizca
Alictya hizmet sunmak amaciyla kullanabilir; buna Uretken
Yapay Zeka Araglari (Generative Al Tools) aracilidiyla sonug
Uretilmesi de dahildir. Ancak Satici, Alici tarafindan saglanan
icerigin veya hizmet sonuglarinin herhangi bir yapay zeka
sisteminin egitiimesi amaciyla kullaniimayacagini garanti eder.
Satici, hizmet sonuglarinin herhangi bir hakka veya yururlikteki
mevzuata aykirilik teskil etmedigini ve Alicinin bu sonuglar ticari
amaglarla kullanabilmesi i¢in gerekli tim izinlere sahip oldugunu
taahhiit eder. Uretken Yapay Zeka Araglari, veri gizliligine iliskin
mevzuata uygun olmahl, Alicinin  munhasir kullanimini
desteklemeli ve guvenlik degerlendirmeleri, veri ihlali bildirimleri
ile hukuki sorumluluk reddi beyanlari gibi gerekli koruyucu
onlemleri icermelidir.

12. FiKRi MULKIYET.

121.Alici tarafindan isbu siparisle ilgili olarak saglanan tim
boyalar, kaliplar, araclar, kilavuzlar, desenler, malzemeler,
gizimler, tasarimlar, teknik 6zellikler, yazilimlar ve diger veriler
daima Alicinin ve/veya Emerson’un (hangisi gegerliyse) mali
olmaya devam edecektir ve igbu Anlagsmanin tamamlanmasiyla
birlikte Aliciya teslim edilecektir ve Satici tarafindan yalnizca isbu
Anlasma amaglari kapsaminda kullanilacaktir. Ek olarak, (i)
Alicinin desenleri, cizimleri, teknik &zellikleri, tasarimlari veya
diger verilerine uygun olarak veya (ii) masraflari Aliciya ait olarak
isbu Anlasmanin gerceklestiriimesinden ortaya cikan patentler,
ticari markalar, telif haklan, kayith tasarimlar, tasarim haklar
veya diger fikri mulkiyetler Alicinin mulki olacaktir ve Saticl,
Alicinin istegine gbre ve maliyetlerini Alici karsilayacak sekilde
Alicinin resmi olarak s6z konusu fikri milkiyet haklarinin Aliciya
verilmesi icin gerekli gérdugu tum belgeleri ylrirlige alacaktir.
Satici; Alici veya Emerson’'un boyalarindan, araglarindan,
kaliplarindan, kilavuzlarindan veya malzemelerinden,
desenlerinden, teknik Ozelliklerinden, tasarimlarindan,
gizimlerinden veya diger verilerinden elde edilen urunleri, Alicinin
Onceden yazili izni olmadan Uglncl taraflara tedarik
etmeyecegini kabul eder. Satici, Alicinin 6nceden yazili izni
olmadan herhangi bir reklam, haber yayini, profesyonel veya
ticari yayin ya da baska bir kamu agiklamasinda Alicinin veya
Emerson’in adini veya logosunu kullanamaz ya da Alici veya
Emerson’a dogrudan veya dolayli olarak referansta bulunamaz.

12.2.Satici, bu Sézlesme kapsaminda temin edilen Mallarin veya
Hizmetlerin satisinin  veya kullaniminin, Amerika Birlesik
Devletleri'nin veya Mallarin ve/veya Hizmetlerin kullanilacagi
velveya satilacagi bir Ulkenin herhangi bir fikri mulkiyet hakkini
(patent, telif hakki, ticari takdim sekli, ticaret sirri, tasarim hakki
ve ticari markasi dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Gzere) ihlal
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etmeyecegini garanti eder. Herhangi bir Malin fikri mulkiyet ihlali
talebine veya ithamina tabi olmasi durumunda Satici, kendi
tercihine bagl olarak ve masraflari kendisine ait olmak uzere,
Alicinin diger haklarina veya telafilerine halel getirmeksizin
Aliclya derhal ticari agidan makul bir alternatif (Aliclya Mallari
kullanmaya devam etme hakkini saglama, s6z konusu Mallari
ihlale neden olmayan Urlnlerle degistirme veya Mallari, ihlale
neden olmayacak hale gelecek sekilde dizenleme dahil ancak
bunlarla sinirli degil) saglayacaktir.

13. GIZLILIK. Isbu Anlagma, kapsamindaki konular ve tim
tasarimlar, cizimler, teknik Ozellikler, yazilimlar ve teknik veya
ticari yapidaki diger bilgilere Satici gizli gibi davranacak ve bunlar
Alicinin 6nceden yazili onayi olmadan Satici tarafindan herhangi
bir Gglincu tarafa ifsa edilmeyecek veya Satici tarafindan, isbu
Anlasma kapsamindaki yukUmliltklerin dizgln
gerceklestiriimesi icin gerekli olanin diginda bagka herhangi bir
amac veya reklam, sergi veya tanitim icin kullaniimayacaktir.
Alicinin gerekli kilmasi durumunda Satici, ayri bir yazili gizlilik
anlasmasi imzalayacaktir.

14. VERILERIN KORUNMASI. isbu Anlagmanin
gerceklestirmesi kapsaminda taraflar birbirleriyle kisith Kisisel
Veriler paylasabilir. Tanimlanmig veya tanimlanabilir gercek bir
kisinin verileri olarak agiklanan Kisisel Veriler gizli bilgiler olarak
kabul edilecek ve isbu Anlasmada belirlenen tim korumalarin
kapsami altinda olacaktir. Gizli bilgiler icin genel olarak kabul
edilen kosullara ek olarak ve bunlar kisitiamadan taraflar, Kisisel
Verileri yalnizca igsbu Anlasma kapsamindaki gorevlerini
gerceklestirmek icin gerekli olan dlgude isleyeceklerini,
uygulayacaklarini, goruntileyeceklerini ve kullanacaklarini kabul
eder. Her iki taraf da s6z konusu Kisisel Verileri iglerken Genel
Veri Korumasi Kanunu Diizenlemesi (EU) 2016/679 (“GDPR”)
dahil olmak Uzere gegerli yasalara ve veri gizliligi ile veri
korumasi ile ilgili en iyi uygulamalara uyacaktir ve &zellikle
bildirim ve onay gereksinimleri, teknik ve kurumsal guvenlik
Olgumleri gereksinimleri, sorumluluk ilkeleri ve guvenlik ihlali
bildirimi gereksinimleri ile ilgili olarak bagimsiz veri kontrolorleri
olarak hareket edecektir.

15. YASALARA, DUZENLEMELERE VB. UYMA.

15.1.Satici, alt yUklenicileri ve temsilcileri ve galisanlari daima (i)
gegerli urtiin glvenligi dizenlemeleri (6r. AB makine isleme
direktifi 2006/42/EC’den, elektromanyetik uyumluluk direktifi
2014/30/EUdan, disik akim direktifi 2014/35/EU’dan, basingl
ekipman direktifi 2014/68/EU’dan tiretilen diizenlemeler); (i)
saglik agisindan tehlike teskil eden maddeler hakkindaki ve
Avrupa Sinirda Karbon Diizenleme Mekanizmasi (CBAM)
dizenlemesi gibi sera gazi emisyonlari hakkindaki bilgilerin
hukimleriyle ilgili dizenlemeler ve (iii) Emerson, musterisi ve son
kullanicisinin  (hangisi gegerliyse) tesislerindeki ¢alismalar
(gtivenlik gereksinimleri dahil) ile ilgili ve bunlarin gerekli kildigi
tim dulzenlemeler gibi tim saglik, guvenlik ve cevre siber
guvenlik yasalari ve duzenlemeleri dahil ancak bunlarla sinirli
olmamak Uzere gegerli tUm yasalara, dizenlemelere, kanunlara
ve standartlara (Amerika Birlesik Devletleri, Saticinin Ulkesi,
Alicinin iilkesi ve Saticinin sagladigi Mallar ve/veya Isin
ulasacag! nihai Ulkedekiler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak
Uzere) uyacaktir ve Emerson’a kendisinin, musterilerinin ve son
kullanicilarinin bunlara uymasi igin gerekli tim dokiimantasyonu,
bilgileri veya makul destegi saglayacaktir.

15.2.Taraflar; Amerika Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi, Mallarin
ihracat ve ithalat Ulkesi ve siparigle ilgili olarak Ustlenilen
faaliyetler hakkinda yetkiye sahip diger Ulkeler de dahil olmak
Uzere, zaman zaman degistirilebilecegi sekilde tum gegerli
ithalat, ihracat denetimi ve yaptirim kanunlarina, yénetmeliklere,
emirlere, genel veya 0zel lisans hikimlerine (“Ticaret
Yoénetmelikleri’) uyacaktir. Satici: (a) Ticaret Yonetmelikleri
uyarinca tim Mallarin, Ahlci tarafindan bildirilen son kullanimlar
ve son kullanicilar i¢in satisa, ihracata, ithalata veya teslimat
yerine sevkiyata uygun oldugunu; (b) Saticinin veya
hissedarlarinin, kontrol guicline sahip veya bagh taraflarinin,
yoneticilerinin veya calisanlarinin, ABD Ozel Olarak Belirlenmis
Vatandaslar (SDN) Listesinde, AB Konsolide Finansal
Yaptinmlar Listesinde veya gegerli baska bir yaptinma tabi taraf

(“Yaptim Hedefi”) listesinde bulunmadigini; (c) Saticinin, bu
siparis kapsamindaki gorevlerinin ifasiyla iligkili olarak herhangi
bir Yaptirim Hedefi icin veya adina faaliyet
gerceklestirmeyecegini, herhangi bir Yaptinm Hedefinin herhangi
bir  faaliyetini veya Yaptinm Hedefleriyle faaliyetleri
kolaylastirmayacagini ya da Yaptirrm Hedefleriyle dogrudan veya
dolayli olarak iglem gergeklestirmeyecegini; (d) bu siparig
kapsaminda saglanan Mallarin Uretiminde Saticinin, dogrudan
veya dolayll olarak herhangi bir Yaptinm Hedefi tarafindan
uretilen herhangi bir parga, bilesen, malzeme, Uriin, ekipman,
sistem veya hizmet kullanmadigini ve (e) Saticinin, Ticaret
Yonetmeliklerinin aksine Alici tarafindan saglanabilecek herhangi
bir dokiimantasyona, teknolojiye, yazihma veya diger 6delere
erisim  vermeyecegini, bunlan  saglamayacagini, ihrag
etmeyecegini, yeniden ihra¢ etmeyecegini veya aktarmayacagini
beyan ve garanti eder. Ayrica Satici, Alictya hicbir zaman
dogrudan veya dolayli olarak Konsey Tuzigu (AB) 833/2014
flave XVII iginde listelenen su demir ve celik (riinleri ihrag
etmeyecek, satmayacak, tedarik etmeyecek veya
aktarmayacaktir: (i) kékeni Rusya olan, (i) Rusya’da bulunan
velveya Rusya'dan ithal edilen veya (iii) Alicinin satin alma
konumu fark etmeksizin, kdkeni Rusya olan herhangi bir miktarda
demir ve gelik girigini iceren ve uglincu bir Ulkede islendiginde
ilave XVII'de listelenen demir ve gelik Uriinleri olan. Satici sunlari
kabul eder: (x) Anlasma 6ncesinde Satici tarafindan hazirlanan
ihracat uyumlulugu beyannamesi veya diger ticari uyumluluk
belgesi, isbu Anlasmanin bir pargasi olacaktir; (y) Satici, Mallarin
belirtilen konuma sevkiyata uyumsuz hale gelmesi durumunda en
kisa surede durumu Aliciya bildirecektir ve (z) Anlagsmaya ek
Ogelerin ilavesi durumunda Satici bunlarin sevkiyat uygunlugunu
degerlendirecek ve yeni bir ihracat uyumlulugu beyannamesi
saglayacak ya da Aliciya bu 6gelerin sevkiyata uygun olmadigini
bildirecektir.

15.3.Satici; gegerli oldugu sekilde 8 Haziran 2011 tarihli Direktif
2011/65/EU (“AB RoHS”), 1 Temmuz 2016 tarihli Elektrikli ve
Elektronik  Uriinlerde  Tehlikeli Maddelerin  Kullaniminin
Kisitlanmasina yénelik idari Onlemler (“Cin RoHS2”) vb. tehlikeli
maddelerin kisitlamalari kapsamindaki kurallar ve duzenlemeler
(“Tuzukler’) ile yukarida bahsedilen RoHS Tuzuklerin
uygulanmasiyla ilgili gelecekte yayimlanabilecek ulusal ve yerel
duzenlemelerle ilgili olarak teslim edilen Mallar veya Mallarin
parcalarinin eksiksiz uyumlulugunun tek sorumlusudur ve odyle
kalacaktir. Bu nedenle, teslim edilen tim Mallar veya Mallarin
pargalarinin RoHS uyumlu Uretim ve satisa uygun olmasi gerekir.
Satici, Alicinin standart RoHS Uyumlulugu Beyannamesini parca
numaras! dizeyinde imzalayacak, bu o6lgumlerin dogrulugunu
saglamak adina uygun sistemleri ve suregleri kullanacak ve tim
Urdnlerin veya Urln pargalarinin izlenebilirligini saglamak adina
uygun sekilde kayit tutacaktir. Uriinler veya riinlerin pargalarinin
yukarida bahsi gegen gereksinimlere gore tedarik edilmemesi
durumunda Alici, tim siparigleri veya tek bir siparisi, masraflarini
Satici karsilayacak sekilde feshetme hakkini sakli tutar. Satici,
RoHS Uyumlulugunu etkileyen degisikliklerle ilgili olarak Aliciyi
laylkiyla ve aninda bildirmekten sorumludur. Saticinin, ulusal
veya uluslararasi RoHS Uyumlulugu diizenlemelerini ihlal ettigi
kanitlanirsa Satici; Aliclyr tim iddia, sorumluluk, kayip, hasar,
yargl ve harici sorumluluktan (hukuki temelinden bagimsiz
olarak) muaf tutma ve ihlal durumunda Alicinin aleyhine tim
zarar, kayip veya hasarlar tstlenme sorumlulugunu kabul eder.

15.4.Gegerli yasalarin zorunlu tuttugu élclide Satici; (i) yasalarca
“atik” olarak kabul edilen Mallar veya Mallarin pargalarinin ve (i)
Mallar veya Mallarin pargalariyla degistirilen  Grlnlerin
toplanmasi, islenmesi ve geri kurtariimasi veya atilmasindan
sorumlu olacaktir. Saticinin, Avrupa Direktifi 2012/19/EU (WEEE)
ve AB Uye Devletlerindeki ilgili tiziikler gibi atik elektrik ve
elektronik ekipmanlari tiiziklerince zorunlu tutuldugu sekilde
“atik” Mallari ve Mallarin pargalarini atmasi gerekiyorsa Saticl,
s6z konusu Mallari atma maliyetini tamamen kendi Ustlenecektir
(isleme ve tagima maliyetleri dahil).

15.5.Satici; Amerika Birlesik Devletleri, Saticinin Ulkesi, Alicinin
lilkesi ve Saticinin sagladigi Mallar ve/veya Isin ulagsacag nihai
Ulkedekiler ve tim ara Ulkelerdekiler dahil ancak bunlarla sinirh
olmamak uzere gecerli tim yolsuzluk karsiti, para aklama kargiti
ve terérizm karsiti yasalara (“ligili Yasalar’) uyum saglayacaktir
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ve isbu siparisle ilgili olarak veya aksi takdirde ilgili Yasalari
hicbir sekilde ihlal etmedigini ve etmeyecegini kabul eder ve
garanti eder. Saticinin siparisi kabul etmesi, Saticinin llgili
Yasalara uyacaginin sertifikasi olarak kabul edilecektir. Saticl,
derhal llgili Yasalarla ilgili olarak Alicinin onayladigi etkili bir
uyumluluk programi uygulayacak ve bunu sirdirecektir. Bu
program sunlari icerecektir: (i) davranis kurallari veya “etik
kurallar” (“Saticinin Kurallari”) benimseme; (ii) Saticinin Kurallari
ve llgili Yasalarin gereksinimlerini karsilayacak sekilde dogru
defterler, kayitlar ve muhasebe olusturulmasini ve tutulmasini
saglamak Uzere tasarlanmig dahili muhasebe denetimleri
sistemini uygulama; (iii) Saticinin Kurallari ve llgili Yasalara uyum
saglandigindan emin olmak Uzere prosedirler olusturma; (iv)
Saticinin Kurallari ve ligili Yasalara uyum saglama ile ilgili bir
egitim programini uygulama; (v) dahili inceleme ve uyumluluk
denetimi programi uygulama; (vi) Saticinin Kurallan veya llgili
Yasalarin ihlallerini bildirmek icin bir sistem uygulama ve (vii)
Saticinin Kurallan veya ligili Yasalar ihlal eden calisanlarin
disiplin kovusturmalar igin bir prosedir uygulama. Alici, kendisi
veya UclUncl bir tarafi ise alarak s6z konusu uyumluluk
programini normal is saatleri icinde denetleme hakkina sahip
olacaktir. Bu denetleme igin makul bir bildirim veriimesi
gerekecektir ve bu denetleme Alici veya uygun bir gizlilik
anlagmasi imzalamis Uglncu taraf tarafindan yirGtilecektir.

15.6.Alici, Saticisinin Emerson Electric Co.’nun (isbu hikiimde
“Emerson”) Surdurulebilirik Raporu (www.emerson.com/en-
us/esg) belgesinde belirlenmis olan sosyal sorumluluk ve
kurumsal vatandaglikla ilgili genel olarak kabul goéren ilkelere
uyum saglamasini bekler. Ozellikle de Alici, Saticilarinin ve
Satici galigsanlarinin  Emerson Tedarikgi Davranig Kurallar
(https://ir.emerson.com/governance/ethics-compliance)
belgesinde yer alan ilkelere uymasini ve Emerson Calisan
Davranig Kurallari  (https://ir.emerson.com/governance/ethics-
compliance) belgesinde belirlenmis olan ve Emerson galiganlari
icin gegerli olan ayni ilkeleri ve kurallar izlemesini bekler. Satici,
gecerli Modern Kolelik Yasalarina uymali ve temsilcileri,
yuklenicileri, alt yUklenicileri ve alt katman Saticilarinin (toplu
olarak “Alt YUkleniciler’) da bu yasalara uymasini saglamahdir.
“Modern Kolelik Yasalan”, (i) ABD’nin 18 U.S.C 1589 numarali
yasasl ve BK'nin Modern Kélelik Yasasi 2015, veya insan
Haklari Avrupa Sozlesmesi'nin 4. maddesi yasasi gibi, istem digi
gerceklegtirilen is veya hizmet ve siddet veya bagka bir ceza
tehdidi altinda gerceklestiriien gcalisma veya hizmetleri (“Zorla
Calistirma”) yasaklayan vyasalar ve (i) Kaliforniya Tedarik
Zincirlerinde Seffafllk Yasasi ve Avustralya Modern Kolelik
Yasasi 2018 (Cth) gibi, kuruluglarin Modern Kolelik risklerini
ifsasini zorunlu kilan yasalar anlamina gelir. “Modern Koélelik”
ifadesi, Modern Kolelik Yasalarinda bu terime veya “Modern
Kolelik” kullaniimamissa benzer terimlere (zorla galistirma gibi)
verilen anlami tasir. Satici, Zorla Calistirma uygulamalar
yuratmedigini, islerini gegerli Modern Kdlelik Yasalarina uyum
saglayan sekilde yurattuguinu ve Modern Kdlelik kapsaminda
herhangi bir inceleme, yuriutme veya suglama altinda olmadigini
dogrular. Satici; “Modern Kolelik”, gecgerli Modern Kolelik
Yasalarinda bu terime verilen anlama sahiptir. Gegerli Modern
Kolelik Yasalarinda tanimi yoksa “Modern Kolelik”, kisilerden
zorunlu is veya hizmet elde etmeyi hedefleyen, baski ve/veya
aldatmayi igeren sémiriicti uygulamalar (Zorla Calistirma, ¢ocuk
isciligi, bor¢ koleligi, ev isi koleligi ve insan kagakgiligi dahil
ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere) anlamina gelir. Satici,
kendisinin ve Alt yiklenicilerinin Zorla Calistirma uygulamalari
yurutmedigini, tedarik zinciri operasyonlari dahil olmak uzere
islerini gecerli Modern Kolelik Yasalarina uyum saglayan sekilde
yurattdani ve Modern Kolelik kapsaminda herhangi bir
inceleme, yuritme veya suglama altinda olmadigini dogrular.
Satici veya Alt YUklenicileri tarafindan, gecerli Modern Kolelik
Yasalariyla ilgili gergcek veya siUphelenen bir ihlal olmasi
durumunda derhal Aliclyr bilgilendirecektir ve istenmesi
durumunda Aliciya, Alicinin gecerli Modern Kolelik Yasalarina
uyum saglamasi i¢in gerekli olabilecek tum bilgileri ve yardimi
derhal saglamayi kabul eder.

15.7.Satici; duzeltildigi veya degistirildigi sekilde ve gelecekteki
striimler dahil olmak Uzere Dizenleme (EC) No. 1907/2006
(REACH) 18 Aralik 2006 ve isbu Dlizenlemenin yurutmesiyle ilgili
olarak yayimlanan diger ulusal diizenlemeler ve diger es deger

gecerli tuziklerin gereksinimleriyle ilgili olarak teslim edilen
drGnlerin, UrGn  pargalarinin  veya maddelerin  eksiksiz
uyumlulugunu saglamaktan tek basina sorumludur ve olmaya
devam  edecektir. Satici, REACH kapsaminda tim
yukUmlilUklerinin yerine getirildiginin garantisini verir. Satici
Ozellikle de Aliciya teslim edilen urunler veya Urin pargalarini
olusturan veya bunlarin iginde bulunan tim kimyasal maddelerin
O6nceden kayitli/kayith  oldugunu (gerekliyse) ve REACH
kapsaminda kullanma vyetkisi gerekiyorsa Alicinin kullanma
yetkisine sahip oldugunu ve REACH’in Ek XVII kapsamindaki
kisittamanin  tim kosullarinin  karsilandigini  (gegerliyse) ve
Saticinin REACH ile uyumlu sekilde kapsamh givenlik veri
belgelerini ve REACH’in

32 ve 33. Maddeleri kapsaminda saglanmasi gerekli kilinan
bilgileri saglama sorumlulugunu yerine getireceginin garantisini
verir. Satici, Avrupa Kimyasal Maddeler Kurulugsunun yayimlarini
takip ederek REACH kapsaminda yetkilendirmeye uyan madde
listelerini izleyecek (“aday listesi” ndeki ylksek endise
dizeyindeki maddeler) ve Aliciya teslim edilen uriinler veya Grin
pargalarindan herhangi birinin resmi olarak aday listeye dahil
edilmesinin  teklif edilmesi durumunda Aliciyi  derhal
bilgilendirecektir. Satici, REACH uyumlulugunu etkileyen tim
degisiklikleri derhal ve layikiyla Aliciya bildirme ve Alici
tarafindan REACH uyumlulugunun saglanmasi igin gerekli olarak
gorilen tim bilgileri saglama sorumlulugunu (stlenir. Uriinler,
Urinlerin pargalari veya malzemelerin yukarida bahsi gegen
gereksinimlere goére tedarik edilmemesi durumunda Alici, tim
siparigleri veya tek bir siparisi feshetme hakkini sakl tutar.
Saticinin AB disinda bulunmasi durumunda Satici ve Alicl,
REACH kapsaminda ithalatginin  sorumluluklarindan  kimin
yukimli oldugu Uzerinde anlasacaktir. Bu sorumlunun Satici
olduguna karar verimesi durumunda Satici, REACH
kapsamindaki anlama uygun sekilde bu amacla bir Salt Temsilci
belirleyecektir. Tim sipariglerin veya tek bir siparisin feshi
durumunda ya da saticinin, ulusal veya uluslararasi REACH
uyumlulugu diizenlemelerini ihlal ettidi kanitlanirsa Satici; Aliciy
tum iddia, sorumluluk, kayip, hasar, yargi ve harici sorumluluktan
(hukuki temelinden bagimsiz olarak) muaf tutma ve ihlal
durumunda Alicinin aleyhine tim zarar, kayip veya hasarlar
Ustlenme sorumlulugunu kabul eder.

15.8.Satici, ISPM-15te ve baska yerlerde belirlenen kati ahsap
ambalaj malzemeleri (“SWPM”) ile ilgili tim Uluslararasi Bitki
Koruma Yasasina (“IPPC”) uyacaktir. Satici, tim SWPM'de IPPC
logosu, Ulke kodu, dogal bitki koruma kurulusu tarafindan atanan
numara ve IPPC isleme kodu bulundugundan emin olacak ve
uygun sertifikasyonu saglayacaktir.

15.9.Satici; mustakil veya aygitlara takili olarak teslim edilip
edilmemesi fark etmeksizin teslim edilen tim piller veya
akumulatorlerle ilgili olarak pil ve akumulatorler ile atik pil ve
akUmdlatorlerle ilgili AB Direktifi, 6 Eylul 2006 tarihli Direktif
2006/66/EC’ye duzeltildigi ve degistirildigi sekilde (“Pil Direktifi”)
ve gelecekteki strimlerin yani sira Pil Direktifinin uygulanmasi
velveya ylritmesiyle ilgili olarak yayinlanan ulusal ve yerel
dlzenlemeler veya es deger gecerli tiziklere (hep birlikte “Pil
Tuzlkleri”) eksiksiz uyum saglamanin tek sorumlusudur ve dyle
kalacaktir. Ozellikle de teslim edilen tim piller ve akiimdilatorlerin;
malzeme vyasaklari, etiket gereksinimleri ve atik piller ile
akumulatorlerin gikarilabilirligiyle ilgili gereksinimler ve tum bilgi
gereksinimleriyle (varsa) uyumlu olmasi gerekir. Satici ve
Alicinin ayni Uye Devlette yer almasi durumunda Saticinin soz
konusu Uye Devlette (iretici olarak kayitli olmasi gerekir. Satict;
Alicinin  standart Pil Tiziklerine Uyum Beyannamesini
tamamlayip imzalayacak, bu kararlarin dogrulugunu saglamak
icin uygun sistemler ve suregleri kullanacak ve Aliciya teslim
edilen tim piller ve akumdilatorlerin izlenebilirligini saglamak
adina uygun sekilde kayit tutacaktir. Piller veya akimilatorlerin
yukarida bahsi gegen gereksinimlere gore tedarik edilmemesi
durumunda Alici, tim siparisleri veya tek bir siparisi, masraflarini
Satici karsilayacak sekilde feshetme hakkini sakli tutar. Satici,
Pil ThzUkleri kapsamindaki gereksinimlere uyumlulugu etkileyen
degisikliklerle ilgili olarak Alictyr derhal ve layikiyla bildirme
sorumlulugunu Ustlenir. Saticinin, Pil Tuzlklerini ihlal ettigi
kanitlanirsa Satici; Aliclyr tim iddia, sorumluluk, kayip, hasar,
yargl ve harici sorumluluktan (hukuki temelinden bagdimsiz
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olarak) muaf tutma ve ihlal durumunda Alicinin aleyhine tim
zarar, kayip veya hasarlari Ustlenme sorumlulugunu kabul eder.

15.10.Satici; Mallarin pargalarini olugturan tehlikeli maddelerle
ilgili olarak ambalaj, etiketleme, tasima, depolama ve igleme
hakkindaki ilgili ve gegerli tum ulusal ve uluslararasi
dizenlemelere vel/veya uygulama kodlarina uyacaktir. Satici;
isbu Anlagsma kapsaminda tedariki saglanan ve isi ve/veya
Mallarin herhangi bir pargasinin kullanimi nedeniyle bunu kuran
veya kullanan kisinin saghg! veya givenligi icin tehlikeli oldugu
bilinen veya mantik cgergeveleri kapsaminda tehlikeli olmasi
beklenebilecek maddelerle ilgili olarak bu bilgilerin gegerli yasa
veya dizenlemeler kapsaminda saglanma gereksiniminden
bagimsiz olarak bu bilgileri Aliciya eksiksiz sekilde saglayacaktir.
Bu tlrden maddelerin bulunmamasi durumunda Satici, bunu
belirten yazili bir beyanname saglamalhdir.

1511.isbu Anlasma veya gegerli yasada aksi belirtiimedigi
takdirde, istendigi durumda Satici Aliciya Mallar, Hizmetler
velveya Hizmetlerin Urtnleriyle ilgili olarak gegerli tim yasalar ve
dizenlemelere uyum sertifikalari saglayacaktir.

15.12.Satici; Satici tarafindan kullanilan veya Mallar ya da
Mallarin pargalarinin lreticisi tarafindan kullanilan veya Mallar ya
da Mallarin pargalarinin Uretiminde kullanilan tim malzemelerde
kullanilan  minerallerin ~ ¢ikarldigr  Ulkeyi izlemeyi ve
sertifikalandirmayi veya Mallari Saticinin Uretmedigi durumda
Mallarin Ureticisinin bu bilgiyi izlemesini ve sertifikalandirmasini
zorunlu kilmayr ve Alici tarafindan séz konusu belgeler ve
sertifikalarin, Alicinin Catisma Mineralleri ile ilgili Dodd-Frank
Yasasinin 1502. Bélumu kapsamindaki Menkul Kiymetler Tahvil
Komisyonu raporlama yukumlulGklerini yerine getirmesi igin talep
edilmesi durumunda bunlari derhal Aliciya saglamayi kabul eder.

15.13.Saticinin  uluslararasi tedarik zincirinde yer almasi
durumunda, Satici, tedarik zinciri guvenligi prosedirlerinin ve
bunlarin uygulanmasinin, uygulanabildigi 6lgide Yetkilendiriimig
YikUmlG (Authorized Economic Operator — **AEO**) programi,
Terorizme Kargl GuUmrik-Ticaret Ortakligi (Customs Trade
Partnership  Against Terrorism — **CTPAT**) programi,
Korumada Ortaklar (Partners in Protection — **PIP**) programi
veya Saticinin faaliyet goOsterdigi yargi bolgelerinde gegerli
esdeg@er programlar dahil olmak Uzere, yurlrlukteki tedarik zinciri
guvenligi programlarinda belirlenen kriterlere uygun olmasini
saglamay! taahhit eder. Saticinin bu programlardan herhangi
birine kayith olmasi halinde, Satici, talep lizerine bu kayda iligkin
belgeleyici kaniti Aliciya saglayacaktir. Satici, s6z konusu
programlardan herhangi biri kapsamindaki sertifikasinin veya
katiliminin ilgili dizenleyici kurum tarafindan askiya alinmasi,
iptal edilmesi veya baska bir sekilde sona erdirilmesi halinde,
otuz (30) gin iginde Aliciya yazili bildirimde bulunacaktir.
Saticinin bu programlara kayitli olmamasi halinde, Satici tedarik
zinciri  guvenligi prosedurlerinin ilgili program standartlariyla
uyumlu olmasini saglayacak ve talep Uzerine bu uyuma iliskin
makul kanit sunacaktir. Satici, tedarik zinciri guvenligi
prosedurlerini dizenli olarak gézden gecirecek, surdurecek ve
yuruarlikteki standartlara uygunlugun saglanmasi igin gerekli
oldugu durumlarda diizeltici faaliyetleri uygulayacaktir. Makul bir
talep Uzerine Satici, tedarik zinciri giivenligi tedbirleri ile ilgili
bilgiler ile ilgili denetimler veya duzeltici faaliyetler hakkinda
Aliclya bilgi saglayacaktir. Alici (veya Alicinin yetkilendirdigi
temsilcileri), makul bir 6n bildirimde bulunmak ve normal galisma
saatleri igerisinde olmak kaydiyla, makul olgide gerekli oldugu
kapsamda, ilgili belge veya siiregleri inceleyerek Saticinin isbu
maddeye uyumunu dogrulayabilir. Satici, tedarik zincirinde yer
alan alt yUklenicilerinin ve is ortaklarinin benzer tedarik zinciri
glvenligi standartlarina uymasini saglayacaktir.

15.14.Saticinin isbu Anlagsmanin diger bolimlerinde yer alan
yukimliliklerini sinirlamayacak sekilde Satici, Alicinin  gizli
bilgilerini ve Alici veya galisanlari ile Alici sistemlerini (tim bunlar
hep birlikte “Alicinin Veri ve Sistemleri” olarak adlandirilir)
korumak adina ¢zellikle ISO/IEC 27001’in en glincel stiriminde
yayinlananlar  olmak Uzere kabul edilen endustri
uygulamalarindan daha az ihtimamli olmayacak sekilde temel
guvenlik 6nlemlerini uygulayacaktir. Saticinin yazilim veya
donanim Urlnleri ya da bilesenleri saglamasi halinde, Saticli,

glvenli gelistirme uygulamalarini  kabul gdérmus sektor
standartlarina (6rnegin IEC 62443, NIST SP 800-218 veya
benzeri standartlara) uygun sekilde uygulamaya koydugunu
garanti eder. Satici ayrica, uygun oldugu olgide, yazilim veya
Urlnler Uzerinde duzenli guvenlik testleri gergeklestirecek ve
tespit edilen tim glvenlik agiklarini gecikme olmaksizin derhal
giderecektir. Saticiya verilen makul bir bildirim Gzerine Alici,
Alicinin Veri ve Sistemleriyle iligkili olarak Saticinin igsbu Madde
kapsamindaki yukimlilUkleriyle baglantili ilkelerini, sireglerini,
denetimlerini ve dahili ve/veya harici islem ve denetim
incelemelerinin sonuglarini (toplu olarak “Saticinin Suregleri ve
Denetimleri” olarak adlandirilir), isbu Anlasmanin gegerli oldugu
stre boyunca ve gecgerli olmadan o6nce ve Alicinin Veri ve
Sistemlerini etkileyebilecek bir glivenlik olayinin Satici tarafindan
gerceklestirildigi durumlardan hemen sonrasi da dahil olmak
Uzere gozden gegirme hakkina sahiptir. Bu tirden bir glvenlik
olayinin kesfi durumunda Saticinin, Aliciyi olayla ve bu olayin
Alicinin Veri ve Sistemleri Uzerindeki etkisiyle ilgili bilgilendirmesi
icin yirmi dort (24) saati olacaktir. Ek olarak, Alici masraflarini
kendisi karsilayacak sekilde Saticinin Siregleri ve Denetimlerine
iliskin yerinde denetim gerceklestirebilir veya bagdimsiz bir
Uguincl taraftan boyle bir denetimi gerceklestirmesini isteyebilir.
Satici, yerinde denetim yerine Alicinin istedi Uzerine Alici
tarafindan saglanan ve Saticinin bilgi guvenligi programiyla ilgili
olan bir denetim anketini aldiktan yirmi (20) glin sonra
tamamlamay! kabul eder. Satici, Alici veya bilgi guvenlik
programi denetimlerince gerekli bulunan onlemleri
uygulayacaktir.

15.15.Saticlya, isbu belgeyle slpheli/sahte, hileli ve standart alti
65++6

15.16.maddelerin (“CSFl'ler’) Alici nezdinde 6zel endise teskil
ettigi belirtilir. Isbu Anlagsma kapsaminda olan pargalardan
herhangi biri Uretici parca numarasi veya urun agiklamasi ile
tanimlanmisg ve/veya bir endlstri standardi ile belirlenmisse
Satici, Satici tarafindan tedarik edilen tim pargalarin gecerli
uretici veri listesi, agiklamasi ve/veya endustri standardinin en
son suriminde yer alan gereksinimleri kargiladigindan emin
olmaktan sorumlu olacaktir. Saticinin Mallarin Ureticisi olmadigi
durumda Satici, isbu Anlasma kapsaminda tedarik edilen
pargalarin  orijinal ekipman Ureticisi (“OEM”) tarafindan
Uretildiginden ve gegerli Uretici veri listesi veya endistri
standartlarina uygun oldugundan emin olmak igin mantik
cercevesi kapsamindaki tim cabalari gdsterecektir. Saticinin bu
bélimdeki gereksinimleri kargilamayan bir pargay tedarik etmek
istemesi durumunda Satici, Aliclyi bu istisnalarla ilgili
bilgilendirecek ve degisim parcalarini sevk etmeden Once
Alicidan yazili onay alacaktir. Supheli/sahte pargalarin isbu
Anlagsma kapsaminda tedariki durumunda veya bu hukimler
kapsaminda teslim edilen Mallarda bu tur parcalarin bulunmasi
durumunda s6z konusu maddeler Alici ve/veya OEM tarafindan
atilacaktir ve Saticiya iade edilebilir. Satici, bu tir stipheli/sahte
pargalari derhal Alici tarafindan kabul edilen standartlardaki
pargalarla degistirecektir ve Alicinin, s6z konusu pargalari atmasi
ve degistirmesi ile ilgili dahili ve harici maliyetleri dahil ancak
bunlarla sinirh  olmamak Ulzere tim maliyetleri Satic
Ustlenecektir. Alicinin isbu belgede agiklanan basvurabilecegi
yasal yollar, isbu Anlasmada Alici ve Satici tarafindan kabul
edilen diger hukumlerce sinirlandinimayacaktir. Alicinin istegi
Uzerine Satici, kaldinlan sahte parcalari Alicinin s6z konusu
parcalar ek inceleme icin kamu musterisine teslim edebilmesi
amaclyla Aliclya iade edecektir. Satici, s6z konusu pargalarin
sahte oldugunu belirten, GIDEP (Kamu-Endustri Veri Degisim
Programi) benzeri kamu veya kamu idaresi altindaki direktiflerin,
Saticinin pargalarinda sahte pargalar bulunduguna dair kesin
kanit olarak goérilecegini kabul eder. CFSI risklerini en aza
indirme amaciyla Alici, Saticinin bu riski tanimasi igin Saticinin
kalite glivencesi programina siipheli CSFI'lerin 6nlenmesi, tespit
edilmesi ve atilmasina yoénelik bir belgelenen sire¢ dahil
etmesini gerekli kilar.

15.17.Saticinin, isbu Madde 15'te yer alan gereksinimlere uymasi
isbu Anlasma kapsaminda kritik Snem teskil eder ve isbu Madde
15 gereksinimlerinin yerine getiriimemesi, Anlagsmanin esash
ihlali sayilacaktir.
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16. ALICI GRUBU TESISLERINDEKI HIiZMETLER. isbu
Anlasma kapsaminda Saticinin, Hizmetleri Alici Grubuna ait
veya Alici Grubunun bulundugu tesislerde gergeklestirmesi
gerektigi durumlarda: (i) Satici, alt yuklenicilerinin ve Saticinin/alt
yuklenicilerinin g¢aliganlarinin ve temsilcilerinin ve kendisinin
gegerli tim saglk, emniyet, cevre, glvenlik ve diger hususlarla
ilgili kurallara, dizenlemelere, uygulama kodlarina ve sz konusu
tesislerde gegerli olan diger gereksinimlere uymasini
saglayacaktir ve (ii) Saticinin ve alt yuklenicilerinin s6z konusu
Hizmetleri gergeklestiren calisanlarina gerekli tim kisisel koruma
ekipmanlar (gerekli koruyucu ayakkabilar ve givenlik kasklari
dahil ancak bunlarla sinirh olmamak Uzere) Satici tarafindan
tedarik edilecektir. Saticinin, isbu Madde 16’da yer alan
gereksinimlere uymasi igbu Anlagsma kapsaminda kritik 6nem
teskil eder ve isbu Madde 16 gereksinimlerinin yerine
getiriimemesi, Anlagsmanin esasli ihlali sayilacaktir.

17. SIGORTA. isbu Anlagmada aksi belirtimedigi takdirde
Satici, maliyetlerini ve giderlerini kendi Ustlenecek sekilde isbu
Anlasmanin gegerli oldugu sure boyunca urin sorumlulugu ve
genel sorumluluk hususlarini kapsayan ve tutari 5.000.000,00
ABD dolarindan az olmayan, tam olarak yurlrlikte olan bir
sigorta hizmeti edinmelidir. Tum bu policeler, iptal, yenileme
yapllmamasi veya kapsam sartlarinda o6nemli bir degisiklik
oldugunda, Aliciya en az otuz (30) gin 6nceden yazil bildirimde
bulunmali ve kanunen muimkin olan 6élgiude, Aliciyr ilave adi
gecen sigortali olarak adlandirmalidir. Alicinin istegi Uzerine
Satici, Aliclya sigortanin bodyle bir kapsami oldugunu belirten
sertifikayl veya sertifikalari saglayacaktir. Saticinin, Alicinin
ilaveten sigortali olarak belirtildigi yeterli sigorta hizmeti
kapsaminda olmamasi durumunda Alici bu siparisi hakl
sebeplerle Saticiya Alicinin iptal segimini yazili olarak bildirerek
derhal iptal edebilir.

18. MUCBIR SEBEPLER. Alici ve Satici; etkilenen tarafin
etkilenmeyen tarafa boyle bir gecikme veya beklenen gecikme
nedenini, baglamasindan hemen sonrasinda bildirdigi ve
etkilenen tarafin teslimatlari durum icabina goére olabildigince
hizl bir sekilde gergeklestirmek veya kabul etmek icin gerekli tim
cabalar gosterdigi takdirde, isbu Anlagsmanin imzalandidi vakitte
ongorilemeyen ve etkilenen tarafin  mantik gergevesi
kapsamindaki kontrolu diginda olan, tamamiyla grev, is kapatimi
veya diger is anlasmazliklari, yanginlar, dogal afet veya diger
sebepler nedeniyle ortaya cikan gecikme veya
gerceklestirememe durumlarindan sorumlu olmayacaktir. Micbir
sebebin gergeklesmesinden sonraki bes (5) gun iginde etkilenen
tarafin diger tarafa ilgili yetkililer tarafindan hazirlanan ve s6z
konusu olayin dogrulugunu tescilleyen bir belge gdndermesi
gerekir. Alici, Saticinin teslimatlarini etkileyecek gecikme veya
beklenen gecikmeler nedeniyle Alicinin Uretim programlarinin
karsilanamayacagini veya gecikmelerin Alicinin faaliyetlerine
engel olabilecegini ve s6z konusu gecikmenin on (10) ginu
asabilecegini disiinmesi durumunda, Saticiya kargl herhangi bir
sorumlulugu olmadan kendi takdirine bagli olarak bu siparisi
derhal sonlandirabilir. Eksiklik olmasi durumunda Satici, elindeki
tim Mal stokunu Alici ve Saticinin diger muisterileri arasinda
(varsa) adil ve esit bir temele gore tahsis edeceginin garantisini
verir.

19. MUHTELIF

19.1.Satici, isbu Anlasma ile baglantili olarak Saticinin tesislerine
gerceklestirilen planli ziyaretleri 6nceden Aliciya bildirecektir ve
Alicinin temsilcileri s6z konusu tim ziyaretlerde bulunma hakkina
sahip olacaktir. Saticinin, isbu Anlasma ile iligkili olarak Alicinin
musteri/son kullanicilariyla gergeklestirdigi tim iletisimler Alici
araciligiyla yonlendirilecektir ve Satici, Aliclyr Satici tarafindan
isbu Anlasmayla iligkili olarak Alicinin musterileri/son kullanicilari
tarafindan iletilen tim iletisimler (bunlarin kopyalari/transkriptleri
dahil olmak tizere) hakkinda bilgilendirecektir.

19.2.sbu siparigin feshi, iptali veya siiresinin sona ermesi
durumunda genel satin alma kosullarinin 3. Maddesi (Kalite ve
Garantiler), 4. Maddesi (Fiyat ve Odeme), 6. Maddesi (Teslimat
ve Milkiyet), 8. Maddesi (Fesih ve Askiya Alma), 9. Maddesi
(Tazmin Etme), 11. Maddesi (Yazilim), 12. Maddesi (Fikri
Malkiyet), 13. Maddesi (Gizlilik), 14. Maddesi (Verilerin

Korumasi), 15. Maddesi (Yasalara, Dizenlemelere vb. Uyma),
17. Maddesi (Sigorta), isbu 19.2. Maddesi, 19.5. Maddesi ve 20.
Maddesinin (Hukuk) kosullari devamhhgini siirdurecektir.

19.3.isbu Anlagmanin herhangi bir parcasinin yasa digi, gegersiz
veya uygulanamaz bulunmasi durumunda kalan bdlimleri
tamamiyla gegerliligini koruyacaktir.

19.4.Taraflar, kisittama olmaksizin anlagsma olusturma, anlagsma
idaresi, e-kaynak saglama/tedarik, stok yonetimi, elektronik veri
aligverisi ve elektronik fatura saglama dahil olmak Uzere
“Elektronik Ticaret” faaliyetlerinde bulunmayi kabul eder.
Elektronik Ticaret amaglari kapsaminda taraflar arasinda
paylasilan elektronik mesajlar, herhangi bir elektronik anlagma,
elektronik bildirim veya bir islemin elektronik kaydi (her biri
“Elektronik Kayit” olarak adlandirilir) olabilecek tim elektronik
kayitlar: (a) “yazili” veya “yazi”; (b) kisi, bu tir herhangi bir
Elektronik Kayda kisiye atfedilen bir isim veya baska bir
tanimlayici atfettiginde veya atfedilmesine neden oldugunda s6z
konusu kisi tarafindan Elektronik Kaydi imzalama niyetiyle
‘imzalanmig” ve (c) is faaliyetlerinin normal gidisatinda
belirlenmis ve sirdurilmus Elektronik Kayittan yazdirildiginda
orijinal igletme kaydi olarak kabul edilir.

19.5.Alicinin bu genel satin alma kosullarinin Turkce cevirisi
https://www.emerson.com/en/corporate/supplier adresinden
erisilebilir taraflarca isbu kosullarin resmi cgevirisi olarak kabul
edilir ve yerel mahkemeler veya yetkililerin isbu genel satin alma
kosullarinin Turkge dilinde talep etmesi durumunda Satici, isbu
kosullarin ingilizcesinin dogru bir gevirisi oldugunu kabul eder.
isbu genel satin alma kosullarinin Tirkge ve ingilizce dilleri
arasinda geligki olmasi durumunda, gecerli zorunlu yasalar aksini
belirtmedigi siirece, ingilizce dilinde olan kosullar gegerli
olacaktir.

20. HUKUK. isbu Anlasma, tiim hususlariyla Tiirkiye yasalarina
uygun sekilde olusturulmaldir. Bununla birlikte, s6z konusu
yasalarin Uluslararasi Mal Satigi Anlagsmalari Hakkinda 1980
Viyana Sézlesmesinin yasalan Uzerinde etki olmasi ve yasalarin
izin verdigi Olgude diger mahkemelerin yasalarinin gecerli
olmasini gerekli kilabilecek yasa veya kural ihtilaflari durumlari
bu kosula istisnadir. Isbu Anlagsma kapsaminda ortaya gikan tiim
anlagsmazliklar, munhasir sekilde Turk mahkemelerinin yetki
kapsaminda olacaktir.
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